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PREKIŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 370794  
2018 m. balandžio 26 d.  

Vilnius 
 

AB „Amber Grid“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama Pirkėju, 
ir UAB „Gitana“, atstovaujama Vilniaus skyriaus vadovo Justo Bražiūno, toliau vadinama Pardavėju, 
remdamiesi elektros generatoriaus pirkimo (toliau – Pirkimas) neskelbiamos apklausos būdu 
sąlygomis (toliau – Pirkimo sąlygos) (pirkimo Nr. 370794), Pardavėjo pateiktu pasiūlymu (toliau – 
Pasiūlymas) ir pirkimo rezultatais, sudarė šią pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis). Pirkėjas ir 
Pardavėjas kartu toliau vadinami – Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi. 

 
1. SUTARTIES DALYKAS IR KAINA 

1.1. Pardavėjas privalo parduoti Pirkėjui elektros generatorių (toliau – Prekės), kurios atitinka 
Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir jos prieduose išdėstytus reikalavimus. 

1.2. Pirkėjas privalo priimti iš Pardavėjo faktiškai pristatytas bei Sutarties reikalavimus 
atitinkančias Prekes ir Sutarties 4.2 punkte nustatyta tvarka už jas atsiskaityti. 

1.3. Sutarties kaina yra bendra pasiūlymo kaina, t. y.: Pasiūlyme nurodyta Prekių kaina be 
pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) – 7495,00 Eur (septyni tūkstančiai keturi šimtai 
devyniasdešimt penki eurai, 0 ct)  ir PVM suma (toliau – Kaina). Atskiros Kainos dedamosios kainos 
(be PVM) ir (ar) įkainiai (be PVM) yra išdėstyti šios Sutarties 1 priede. Šalys susitaria, kad PVM 
apskaičiuojamas pagal PVM sąskaitos–faktūros išrašymo metu galiojančius tarifus. 

1.4. Šalys susitaria, kad į Kainą be PVM (Sutarties 1 priede nurodytus įkainius be PVM) yra 
įskaičiuotos visos Pardavėjo išlaidos, mokėtinos sumos, mokesčiai ir rinkliavos, susijusios su 
Sutarties vykdymu, išskyrus PVM, ir dėl jokių priežasčių Kaina (įkainiai) negali būti didinama (-i).  

1.5. Sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais Pardavėjas įsipareigoja pristatyti visas 
Sutartyje nurodytas Prekes, ištaisyti jų trūkumus ir (ar) defektus bei atlyginti Pirkėjui visus dėl Prekių 
trūkumų ir (ar) defektų patirtus nuostolius, o Pirkėjas įsipareigoja priimti faktiškai pristatytas 
Sutarties sąlygas atitinkančias Prekes ir už jas sumokėti Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

1.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad Sutartyje nurodytos medžiagos, įrenginiai, 
mechanizmai ir pan. nebegaminami, arba jie išleisti nauju modeliu (laida), ir Pardavėjas pateikia tai 
įrodantį gamintojo patvirtinimą, Pirkėjo sutikimu, kurio jis negali nepagrįstai neišduoti, Pardavėjas 
turi teisę pateikti kito modelio medžiagas, įrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesnių 
charakteristikų, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jų kainos, nekeičiant pristatymo terminų ir kitų 
Sutarties sąlygų. 

1.7. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. 
 

2. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 
2.1. Pardavėjo teisės ir pareigos: 
2.1.1. Parduodamas Prekes, Pardavėjas privalo vadovautis Pirkimo sąlygose, Pasiūlyme ir 

Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir nekeisti jų iki Sutarties galiojimo pabaigos. 
2.1.2. Pardavėjas pareiškia ir patvirtina, kad pristatomos Prekės, jų kokybė, asortimentas, 

komplektiškumas ir kiekiai atitinka reikalavimus, nurodytus Pirkimo sąlygose, Pasiūlyme bei 
Sutarties prieduose.  

2.1.3. Pardavėjas privalo pristatyti Prekes Sutarties 3 punkte ir jos 1 priede nustatyta tvarka ir 
sąlygomis. 

2.1.4. Pardavėjas privalo iki Prekių perdavimo Pirkėjui jas saugoti ir neleisti pablogėti jų 
savybėms. 

2.1.5. Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, kad nepriklausomai nuo to, ar Pardavėjo kvalifikacija dėl 
teisės verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa 
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apimtimi,  jis, jo darbuotojai ir jo pasamdyti subtiekėjai, jų darbuotojai visą Sutarties galiojimo 
laikotarpį atitiktų Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytą 
kvalifikaciją ir turėtų teisę tiekti Prekes, Prekes tieks kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojančius 
kvalifikaciją ir (ar) teisę tiekti Prekes patvirtinančius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys. 
Paraiškoje ir (ar) Pasiūlyme nurodytus specialistus Pardavėjas gali pakeisti kitais specialistais tik dėl 
objektyvių priežasčių (specialisto mirtis, liga, darbo santykių su Pardavėju ar jo subtiekėju 
nutraukimas ir pan.), ne žemesnės kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo sąlygose ir (ar) 
teisės aktuose, specialistus, ir gavęs išankstinį Pirkėjo sutikimą tokiam pakeitimui. Pardavėjas turi 
teisę pasitelkti naujus  specialistus (nekeisdamas paraiškoje ir (ar) Pasiūlyme nurodytų specialistų) 
tik gavęs išankstinį Pardavėjo sutikimą. Pirkėjas turi teisę netenkinti Pardavėjo prašymo pakeisti 
esamą Paraiškoje ir (ar) Pasiūlyme nurodytą specialistą ar pasitelkti naują specialistą bet kuriuo 
atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas neturi Pirkimo dokumentuose, 
Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisės vykdyti atitinkamą veiklą. 
Pirkėjui reikalaujant, Pardavėjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad ketinamas 
pasitelkti specialistas turi reikiamą kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti atitinkamą veiklą.  

2.1.6.  Pardavėjas įsipareigoja laikytis Sutartyje nustatytos subtiekėjų ir specialistų keitimo (naujų 
samdymo ar esamų keitimo) sąlygų ir tvarkos. 

2.1.7. Pardavėjas yra atsakingas už savo ir Pirkėjo, kiek tai priklauso nuo Pardavėjo valios, turto 
saugumą, įskaitant darbuotojų, darbo priemonių, įrenginių, mechanizmų ir trečiųjų asmenų 
nuosavybės saugumą. 

2.1.8. Pardavėjas yra atsakingas už visus mokesčius, žyminius mokesčius, licencijų mokesčius ir 
kitus panašius mokesčius pagal šią Sutartį, mokamus Lietuvos Respublikoje ir už jos ribų. 

2.1.9. Pardavėjas pareiškia ir patvirtina, kad parduodamos Pirkėjui Prekės yra niekam 
neparduotos, nepadovanotos, neįkeistos ir kitaip neperleistos, tretieji asmenys į jas neturi jokių 
teisių ar pretenzijų, joms neuždėtas areštas, jos nėra teisminio, arbitražinio ginčo ar ginčo kitose 
institucijose objektu, Pardavėjas yra teisėtas Prekių savininkas ir turi galiojančias nuosavybės teises 
į Prekes, jo teisės disponuoti Prekėmis neatimtos ir neapribotos. 

2.1.10. Pardavėjas privalo įstoti į ginčą Pirkėjo pusėje, jei trečiasis asmuo, remdamasis pagrindu, 
atsiradusiu iki Prekių priėmimo – pardavimo, pareiškė bet kokias pretenzijas Pirkėjui dėl šia Sutartimi 
įsigytų Prekių. 

2.1.11. Pardavėjas privalo Pirkėjui grąžinti sumokėtąją kainą ir atlyginti jo turėtus nuostolius, jeigu 
parduotos Prekės teismo, arbitražo ar antstolio sprendimu iš Pirkėjo paimamos, o Pardavėjo šioje 
Sutartyje įtvirtinti pareiškimai neatitiko tikrovės. 

2.1.12. Generatoriaus paleidimo ir derinimo darbų (toliau – Darbai) atlikimui Pardavėjas turės 
gauti raštišką sutikimą dirbti veikiančiuose gamtinių dujų perdavimo sistemos objektuose 
(įrenginiuose) ir/ar jų apsaugos zonoje (toliau – Sutikimas) ir neatlikti jokių Darbų be šio Sutikimo. 
Užsakovo išduotas Sutikimas turi galioti visų Darbų atlikimo metu. Pardavėjas privalo užtikrinti kad 
visi Darbus vykdantys subrangovai, sudarę subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gautų 
Sutikimą.  

2.1.13. Atsakyti ir padengti Užsakovo patirtus nuostolius dėl sutrikdyto magistralinio dujotiekio 
darbo ir (ar) jo pažeidimų, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dėl magistralinių dujotiekių 
priežiūros ir kitų teisės aktų pažeidimų, jei jie padaryti dėl Rangovo ar subrangovų, vykdant Darbus, 
kaltės ar bet kokio kitokio šios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo. 

2.1.14. Visiškai atsakyti už savo ir subrangovų darbuotojų saugą, įrangos saugų darbą bei užtikrinti 
saugias darbo sąlygas visų Darbų vykdymo laikotarpiu. 

 
2.2. Pirkėjo teisės ir pareigos: 
2.2.1. Pirkėjas privalo priimti Pardavėjo pristatytas Sutarties sąlygas atitinkančias Prekes ir 

Sutarties 4 punkte nustatyta tvarka už jas sumokėti. 
2.2.2. Pirkėjas privalo patikrinti priimamų Prekių komplektiškumą (kiek tai įmanoma Prekių 

priėmimo metu) ir nustatyti, ar nėra išorinių pažeidimų jas priimant. 



 
3 

2.2.3. Pirkėjas turi teisę pareikšti Pardavėjui pretenziją dėl jam perduotų ir jo priimtų Prekių 
trūkumų ir (ar) defektų tuoj po to, kada juos pastebi, tačiau ne vėliau, kaip per Sutarties 5.3 punkte 
nurodytą garantinį terminą, skaičiuojamą nuo Prekių perdavimo dienos.  

2.2.4. Pirkėjas turi teisę reikalauti perduoti jam parduotas Prekes ir atlyginti nuostolius, padarytus 
dėl įvykdymo uždelsimo, arba atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu 
Pardavėjas, pažeisdamas Sutartį, neperduoda Pirkėjui Prekių. 

2.2.5. Pirkėjas turi teisę reikalauti sumažinti Prekių kainą arba nutraukti Sutartį ir atlyginti 
nuostolius, jeigu Pardavėjas neįspėjo Pirkėjo apie bet kokias trečiųjų asmenų teises į parduodamas 
Prekes. 

2.2.6. Pirkėjas privalo įspėti Pardavėją, jeigu trečiasis asmuo, remdamasis pagrindu, atsiradusiu 
iki Prekių pardavimo, pareiškė Pirkėjui pretenziją dėl turto paėmimo. 

2.2.7. Pirkėjas turi teisę atsisakyti priimti Prekes ir (ar) atsisakyti Sutarties, jeigu Pardavėjas per 
Pirkėjo nustatytą papildomą terminą neperduoda arba atsisako perduoti Pirkėjui dokumentus, 
nurodytus Sutarties 5.1 punkte. 

2.2.8. Jeigu Pirkėjui pristatytų, bet jo nepriimtų Prekių gedimų ir (ar) trūkumų neįmanoma 
pašalinti, o Pardavėjas nesutinka ar negali Prekių pakeisti savo sąskaita naujomis, Pirkėjas turi teisę 
atsisakyti Sutarties ir pareikalauti iš Pardavėjo nuostolių atlyginimo. 

2.2.9. Pardavėjui pateikus visus reikalingus dokumentus, nurodytus adresu 
https://www.ambergrid.lt/lt/perdavimo-sistema/saugumas/kvalifikaciniai-reikalavimai, išduoti 
raštišką Sutikimą Darbų atlikimui. 

 
 3. PREKIŲ PRISTATYMO TVARKA, TERMINAI IR PERDAVIMAS 

3.1. Prekės turi būti pristatytos ne vėliau kaip iki 2018 metų birželio 29 d. 
3.2. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Prekių pristatymo terminas gali būti pratęsiamas 

esant šioms aplinkybėms: 
3.2.1. Pirkėjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Pardavėjo 

įsipareigojimus pagal Sutartį, įskaitant Pirkėjo vėlavimą deleguoti specialistus, atsakingus už 
Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymą, kitų Pirkėjo Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų 
nevykdymą ar netinkamą vykdymą; 

3.2.2. bet kurių valstybės ar savivaldybės institucijai, įstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui 
teisės aktais priskirtų funkcijų nevykdymas per nustatytą (ar protingą) terminą. 

3.2.3. Užsitęsusios viešojo pirkimo procedūros, dėl ko pristatyti Prekių iki Sutarties 3.2 punkte 
nustatyto termino tapo neįmanoma arba pernelyg sudėtinga (pvz., Sutartis pasirašyta vėliau nei 
buvo nurodyta Pirkėjo (Perkančiojo subjekto) pranešime dėl sutarties su pirkimo laimėtoju 
sudarymo; Sutarties pasirašymo momentu, kai pagal pirkimo procedūrų vykdymo metu pateiktus 
duomenis tiekėjas (Pardavėjas) pagrįstai planavo vykdyti Sutartį ir pan.). 

3.3. Pardavėjas, prašydamas galutinio Prekių pristatymo termino pratęsimo pagal 3.2 punktą, 
privalo pagrįsti atitinkamų sąlygų egzistavimą ir jų įtaką Prekių pristatymo terminams. Sutarties 3.1 
punkte nurodytas galutinis Prekių pristatymo terminas gali būti pratęstas tik tokiam laikui, kol 
egzistuoja Sutarties 3.2 punkte nurodytos aplinkybės. Dėl galutinio Prekių pristatymo termino 
pratęsimo Šalys sudaro papildomą susitarimą raštu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. 

3.4. Pardavėjas privalo pristatyti Prekes savo sąskaita (Incoterms 2010 – DDP) į Sutarties 1 priede 
nurodytą vietą ir organizuoti jų iškrovimą. Prekės pristatomos Pirkėjo darbo laiku.  

3.5. Pristatytos Prekės turi atitikti kokybės, asortimento, komplektacijos, kieko ir kitus Pirkimo 
sąlygose, Pasiūlyme ir Sutartyje nustatytus reikalavimus, turi būti naujos, pagamintos ne anksčiau 
nei prieš 12 mėnesių, negali būti restauruotos ar kitaip atnaujintos bei perdarytos.  

3.6. Pirkėjas nuo Sutarties sudarymo turi teisę prieš mokėdamas ar prieš priimdamas Prekes jas 
patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus. Pirkėjas 
turi teisę reikalauti, kad Pardavėjas atlygintų patikrinimo išlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, 
kad Prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų. 
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3.7. Prekių priėmimas – perdavimas įforminamas Pardavėjo pagal Sutarties 2 priede nustatytą 
formą parengtu priėmimo-perdavimo aktu (toliau – Aktas), kuris surašomas tą pačią dieną, kai yra 
baigiamas Prekių priėmimas. 

3.8. Gavęs Aktą, Pirkėjas turi ne vėliau kaip per 5 darbo dienas jį pasirašyti arba grąžinti Pardavėjui 
nepasirašytą Aktą su jame nurodytais nustatytais trūkumais ir (ar) defektais, kartu nustatant 
protingą, bet ne ilgesnį nei 5 (penkių) darbo dienų terminą, išskyrus atvejus, kai Šalys susitaria kitaip, 
terminą jiems pašalinti. Reikalavimas dėl nustatytų Prekių trūkumų ir (ar) defektų pašalinimo 
Pardavėjui gali būti pateiktas ir atskiru raštu. Pardavėjui pašalinus Prekių trūkumus ir (ar) defektus, 
Prekių priėmimas ir perdavimas vykdomas šiame punkte nustatyta tvarka. 

3.9. Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti operatyvų ir neatlygintiną Pirkėjui pristatytų, bet jo 
nepriimtų Prekių gedimų ir (ar) trūkumų pašalinimą, arba pakeisti netinkamas Prekes ar jų dalis 
tinkamomis per Pirkėjo nurodytą protingą terminą, arba priimti jas atgal ir grąžinti Pirkėjui sumokėtą 
už jas sumą, jei tai yra gamyklinis brokas ar gedimas ir (ar) trūkumas atsirado iki jų perdavimo 
Pirkėjui. 

3.10. Jeigu pristatytų Prekių gedimų ir (ar) trūkumų neįmanoma pašalinti, arba Pardavėjas 
nesutinka ar negali Prekių pakeisti savo sąskaita naujomis, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutarties 
vykdymą dėl esminio sutarties pažeidimo ir pareikalauti iš Pardavėjo nuostolių atlyginimo. 

3.11. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Akto pasirašymo momento. 
 

4. ATSISKAITYMO TVARKA 
4.1. Pirkėjui priėmus Prekes, Pardavėjas Šalių pasirašyto Akto pagrindu išrašo ir informacinės 

sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis Pirkėjui pateikia PVM sąskaitą faktūrą. 
4.2. Pirkėjas apmoka PVM sąskaitą faktūrą per 45 dienas nuo jos gavimo. 
4.3. Visi mokėjimai pagal Sutartį atliekami eurais bankiniu pavedimu į Pardavėjo nurodytą 

sąskaitą. 
4.4. Pirkėjas turi teisę sulaikyti mokėjimą už pristatytas Prekes, jeigu Pardavėjas per Pirkėjo 

nurodytą terminą nepašalino Pirkėjo nurodytų Prekių trūkumų ir (ar) defektų, arba nepateikė 
Sutarties 5.1 punkte nurodytų dokumentų, arba padarė Pirkėjui materialinę žalą ir jos neatlygino, 
arba kitaip pažeidė Sutarties sąlygas bei šių pažeidimų nepašalino. 

4.5. Atsiskaitant priskaičiuotų netesybų (baudų ir delspinigių) suma bus mažinama Pardavėjo 
pateiktoje PVM sąskaitoje faktūroje nurodyta Pardavėjui mokėtina suma. 

 
5. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJOS 

5.1. Parduodamos Prekės turi atitikti Pirkimo sąlygose bei Pasiūlyme nurodytus reikalavimus 
Prekėms. Pardavėjas suteikia Pirkėjui išsamią informaciją apie parduodamų Prekių kokybę, 
saugumą, garantijos laiką bei garantinį aptarnavimą. Kartu su Prekėmis Pardavėjas privalo perduoti 
Pirkėjui Prekių gamintojo išduotus kokybės ir bandymų liudijimus ar sertifikatus bei dokumentus, 
patvirtinančius, kad Prekių kokybė patikrinta.  

5.2. Pardavėjas garantuoja Pirkėjui, kad Prekės atitinka Pirkimo sąlygų, Sutarties ir Pasiūlyme 
nurodytas sąlygas, ir kad Sutarties sudarymo metu nėra paslėptų Prekių trūkumų ir (ar) defektų. 
Pardavėjas atsako už bet kokį Prekių neatitikimą kokybės, komplektiškumo, asortimento ar kiekio 
reikalavimams, kuris buvo Prekių perdavimo Pirkėjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiškėja 
vėliau.  

5.3. Pardavėjas suteikia parduodamoms Prekėms kokybės garantiją, kuri galioja visoms Prekių 
sudėtinėms (komplektuojamosioms) dalims, 24 mėnesius nuo Prekių perdavimo dienos. Jeigu 
Pirkėjas negali naudotis Prekėmis, kurioms yra nustatytas kokybės garantijos terminas, dėl nuo 
Pardavėjo priklausančių aplinkybių, garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas 
aplinkybes pašalina. Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, kurį Pirkėjas negalėjo Prekių 
naudoti dėl trūkumų ir (ar) defektų. 

5.4. Nustatęs gautų Prekių kokybės trūkumus, Pirkėjas turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti:  
a) kad Prekės būtų pakeistos tinkamos kokybės Prekėmis; 
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b) kad būtų atitinkamai sumažinta pirkimo kaina;  
c) kad Pardavėjas neatlygintinai pašalintų Prekių gedimus ir (ar) trūkumus arba atlygintų 

Pirkėjo išlaidas jiems ištaisyti, jei trūkumus įmanoma pašalinti;  
d) grąžinti sumokėtą kainą ir atsisakyti Sutarties bei reikalauti nuostolių atlyginimo. 

5.6. Jeigu dėl paslėptų trūkumų, buvusių Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekės žūva ar jomis 
naudotis tampa neįmanoma, tai jis privalo grąžinti Pirkėjui ne tik grąžinti jo sumokėtą kainą, bet ir 
atlyginti nuostolius.  

5.7. Jeigu dėl paslėptų trūkumų nupirktos Prekės žūva, o Pardavėjas apie tuos trūkumus žinojo ar 
turėjo žinoti, tai Pardavėjas privalo grąžinti Pirkėjui sumokėtą kainą 

5.8. Jeigu Prekių gedimai ir (ar) trūkumai (kokybės, komplektiškumo, asortimento ar kiekio 
trūkumai) nustatyti per kokybės garantijos terminą, reikalavimai dėl Prekių gedimų ir trūkumų  gali 
būti reiškiami per visą šį terminą. Per kokybės garantijos laikotarpį paaiškėjusius Prekių gedimus ir 
(ar) trūkumus Pardavėjas privalo savo sąskaita pašalinti arba pakeisti Prekes naujomis ne vėliau kaip 
per 14 dienų (išskyrus atvejus, kai Pardavėjas įrodo, kad nustatytiems gedimams ir defektams 
pašalinti būtinas ilgesnis terminas).  

 
6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

6.1. Prievolių pagal šią Sutartį įvykdymui užtikrinti  sutarties įvykdymo užtikrinančio dokumento 
nereikalaujama.  

 
7. SUBTIEKIMAS, SUBTIEKĖJŲ KEITIMO TVARKA 

7.1. Per 5 darbo dienas nuo šios Sutarties pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip iki Sutarties 
vykdymo pradžios Pardavėjas privalo raštu pranešti, jam žinomų ir su Pirkėju suderintų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija 
nebuvo pateikta Pasiūlyme). Pardavėjas privalo iš anksto informuoti apie subtiekėjų ir jų kontaktinės 
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. 

7.2. Pasiūlyme nurodyti šie subtiekėjai: [...].  
7.3. Pardavėjas privalo iš anksto informuoti ir su Pirkėju suderinti naujus subtiekėjus, kuriuos jis 

ketina pasitelkti Sutarties vykdymo eigoje bei gauti Pirkėjo išankstinį sutikimą raštu. 
7.4. Norėdamas pakeisti esamą arba pasitelkti naują subtiekėją, Pardavėjas privalo tam iš anksto 

pateikti Pirkėjui dokumentus, pagrindžiančius tai, kad norimas pasitelkti naujas subtiekėjas atitinka 
Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus kvalifikacinius 
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti).  

7.5. Pirkėjas turi teisę netenkinti Pardavėjo prašymo pakeisti esamą subtiekėją ar pasitelkti naują 
subtiekėją bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas (jo darbuotojai) 
neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi 
teisės vykdyti atitinkamą veiklą. Pirkėjui reikalaujant, Pardavėjas privalo pateikti dokumentus, 
patvirtinančius, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas turi reikiamą kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti 
atitinkamą veiklą. 

7.6. Pirkėjui davus raštišką sutikimą, Sutarties dalis, kuriai Pardavėjas ketina pasitelkti 
subtiekėjus, nurodyta Pasiūlyme, keičiama ir subtiekėjų papildymas ar pakeitimas nėra forminami 
atskiru Šalių raštišku susitarimu. 

7.7. Pardavėjas pilnai atsako Pirkėjui už subtiekėjų prievolių nevykdymą ar netinkamą įvykdymą. 
 

8. ATSAKOMYBĖ UŽ PARDUODAMŲ PREKIŲ SAUGUMĄ 
8.1. Prekių atsitiktinio žuvimo ar jų sugedimo rizika, taip pat Prekių pristatymo ir transportavimo 

išlaidos tenka Pardavėjui.  
8.2. Pardavėjas atsako už tinkamą ir savalaikį Prekių pristatymą į Sutarties 1 priede nurodytą 

vietą.  
8.3. Prekių atsitiktinio žuvimo ar jų sugedimo rizika pereina Pirkėjui nuo Akto pasirašymo 

momento.  
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9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

9.1. Šalis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatytų įsipareigojimų, privalo 
nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo tokių aplinkybių 
paaiškėjimo, raštu pranešti apie tai kitai Šaliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims. 

9.2. Vienai iš Šalių, nevykdant ar netinkamai vykdant šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus, 
antroji Šalis turi teisę atitinkamai sustabdyti savo įsipareigojimų vykdymą, prieš tai įspėjus Sutarties 
nevykdančią Šalį raštu ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų. 

9.3. Pirkėjas, neapmokėjęs pateiktų PVM sąskaitų faktūrų per 4.2 punkte nurodytą terminą, moka 
Pardavėjui, jam pareikalavus, 0,02 procento dydžio delspinigius už kiekvieną vėlavimo dieną nuo 
laiku neapmokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiame punkte numatyta atsakomybė Pirkėjui 
netaikoma tuo atveju, jeigu Pirkėjas apmoka Pardavėjo pateiktas PVM sąskaitas faktūras 
nesilaikydamas Sutarties 4.2 punkte nustatyto termino dėl aplinkybių, susijusių su Pardavėju (pvz. 
dėl Pardavėjui pritaikytų, tačiau vėliau perskaičiuotu delspinigių (juos sumažinant)). 

9.4. Jei Pardavėjas nesavalaikiai vykdo šioje Sutartyje nustatytus įsipareigojimus, Pirkėjas turi 
teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, numatytų 
Sutartyje, pradėti skaičiuoti delspinigius. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes ar Sutarties 5.1 
punkte nurodytus dokumentus, Pardavėjas privalo mokėti Pirkėjui po 0,05 procento nuo vėluojamų 
įvykdyti įsipareigojimų vertės (su PVM) už kiekvieną vėluojamą dieną iki prievolės įvykdymo dienos. 
Jeigu neįmanoma nustatyti vėluojamų įvykdyti įsipareigojimų vertės, ar, jeigu dėl vėlavimo pristatyti 
Prekes yra neįmanoma tinkamai eksploatuoti kitų, jau pristatytų Prekių, delspinigiai atitinkamai 
skaičiuojami nuo Kainos.  

9.5. Jeigu Pardavėjas (jo darbuotojai) ar bet kuris iš jo pasamdytų subtiekėjų (jų darbuotojai) 
Pardavėjo Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus neturėdamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) 
teisės vykdyti atitinkamą veiklą, arba jeigu Pardavėjas pasitelkia naują arba pakeičia Pasiūlyme 
nurodytą specialistą nesilaikydamas Sutarties 2.1.5 punkte nustatytos tvarkos, Pardavėjas, Pirkėjui 
pareikalavus, privalo sumokėti 200 Eur baudą už kiekvieną atskirą pažeidimo atvejį. Baudos 
sumokėjimas nesuteikia teisės Pardavėjui (jo darbuotojams), subtiekėjams (jų darbuotojams) 
vykdyti Pardavėjo Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, neįgijus atitinkamos kvalifikacijos ir (ar) teisės 
vykdyti atitinkamą veiklą ir (ar) neatlikus Sutarties 2.1.5 punkte įtvirtintos specialistų pakeitimo 
procedūros. 

9.6. Jei Pardavėjas pasamdo subtiekėją nesilaikydamas Sutarties 7 punkte nustatytos tvarkos, 
Pirkėjas turi teisę reikalauti, o Pardavėjas, Pirkėjui pareikalavus, privalo nutraukti sutartį su tokiu 
subtiekėju ir Pirkėjui sumokėti 200 Eur baudą už kiekvieną atskirą pažeidimo atvejį. Baudos 
sumokėjimas nesuteikia teisės tokiam subtiekėjui vykdyti Pardavėjo Sutartimi prisiimtus 
įsipareigojimus, neatlikus 7 punkte įtvirtintos subtiekėjų papildymo ar pakeitimo procedūros.  

9.7. Nepratęsus Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino ar nepateikus laiku naujo 
sutarties įvykdymo užtikrinimo 6 punkte nustatytomis sąlygomis ir tvarka, Pardavėjas, Pirkėjui 
pareikalavus, privalo sumokėti 0,1 procento delspinigius nuo Kainos dydžio baudą už kiekvieną 
uždelstą dieną iki prievolės įvykdymo dienos. 

9.8. Pirkėjas turi teisę reikalauti, kad Pardavėjas ir ūkio subjektai (subtiekėjai), kurių pajėgumais 
jis rėmėsi, siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo 
reikalavimus, prisiimtų solidarią atsakomybę už Sutarties įvykdymą. 

9.9. Jeigu Pirkėjas nutraukia Sutartį dėl esminio sutarties pažeidimo, ar dėl Pardavėjo kaltės, ar 
dėl aplinkybių, už kurias atsakingas Pardavėjas, Pardavėjas, Pirkėjui pareikalavus, privalo sumokėti 
10 proc. Kainos dydžio baudą ir atlyginti visus kitus nuostolius, kurių nepadengia ši bauda.  

9.10. Šalys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai), neatsižvelgiant 
į tai, kuriame Sutarties punkte jos yra įtvirtintos, yra laikomos iš anksto aptartais minimaliais Pirkėjo 
nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties pažeidimams. 

9.11. Šalis gali nutraukti Sutartį, jeigu iki Sutarties įvykdymo termino pabaigos iš konkrečių 
aplinkybių matyti, kad kita Šalis pažeis Sutartį iš esmės. Tokiu atveju ji turi teisę iš pastarosios Šalies 
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pareikalauti patvirtinimo, kad ši Sutartį įvykdys pilnutinai ir tinkamai. Šalis gali sustabdyti savo 
sutartinių prievolių vykdymą tol, kol kita Sutarties Šalis patvirtina, kad ji Sutartį tikrai įvykdys 
tinkamai. 

9.12. Bet kuri Šalis turi teisę nesikreipdama į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, 
vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu kita Šalis padaro esminį Sutarties pažeidimą ir jo nepašalina per 
nukentėjusios (Sutartį nutraukiančios) Šalies raštiškame pranešime nurodytą protingą terminą, kuris 
visais atvejais turi būti ne trumpesnis nei 10 (dešimt) darbo dienų, skaičiuojamų nuo tos dienos, 
kurią kita (Sutartį pažeidžianti) Šalis gauna nukentėjusios Šalies raštišką pranešimą. 

9.13. Laikoma, kad Pardavėjas padarė esminį sutarties pažeidimą, jeigu (neapsiribojant): 
9.13.1. tiekdamas Prekes, Pirkėjas neužtikrina jų kokybės ir per Pirkėjo nurodytą protingą terminą 

neištaiso Prekių kokybės trūkumų; 
9.13.2. Pirkėjas dėl Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų (galutinio ir (ar) tarpinių, jeigu jie 

nustatyti) nesilaikymo turi pagrįstą pagrindą manyti, kad Pirkėjas negalės Prekių Sutartyje nustatytu 
laiku; 

9.13.3. Prekės tiekiamos nesilaikant Sutarties 3.1 punkte nustatyto termino ilgiau nei 30 dienų, ir 
toks pažeidimas neištaisomas per 14 dienų nuo Pirkėjo pranešimo Pardavėjui apie tokį pažeidimą 
dienos; 

9.13.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 2.1.5, 2.1.6 ir 7 punktų pažeidimai, dėl kurių Pardavėjui 
buvo taikyta Sutarties 9.5 ir (ar) 9.5 punktuose nustatyta atsakomybė ir (ar) jis buvo įspėtas raštu; 

9.13.5. Pardavėjas pažeidžia kitus savo įsipareigojimus ir toks atitinkamas pažeidimas kitose 
Sutarties nuostatose aiškiai įvardijamas kaip Pardavėjo esminis Sutarties pažeidimas; 

9.13.6. Pardavėjas padarė kitą esminį savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo pažeidimą, 
dėl kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas. 

9.14. Pirkėjas turi teisę nesikreipdamas į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, 
vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai bet kuriuo metu raštu įspėjęs Pardavėją ir nesuteikdamas 
Pardavėjui jokių papildomų terminų Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančių aplinkybių 
pašalinimui, jeigu yra nors vienas iš žemiau nurodytų pagrindų:  

9.14.1. Pardavėjas tampa nemokus; 
9.14.2. Pardavėjui iškelta bankroto byla arba pradedamas Pardavėjo bankroto procesas ne 

teismo tvarka;  
9.14.3. Pardavėjui iškeliama restruktūrizavimo byla; 
9.14.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Pardavėją (tiek savanoriškai, tiek priverstine tvarka); 
9.14.5. Pardavėjas raštu pripažįsta Pirkėjui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip viešai paskelbia (i) 

apie negalėjimą padengti savo esamų įsiskolinimų arba susimokėti būsimų mokėjimų arba (ii) apie 
Pirkėjo nemokumą; 

9.14.6. paaiškėja aplinkybės, leidžiančios Pirkėjui pagrįstai manyti, kad Pardavėjas tinkamai 
nevykdys Sutartyje numatytų įsipareigojimų (kaip antai, Pardavėjas nevykdo savo finansinių 
įsipareigojimų kredito įstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Pardavėjo atžvilgiu 
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba iš esmės suvaržomos Pardavėjo teisės, 
susijusios su šios Sutarties vykdymu). 

9.15. Jei yra svarbių priežasčių, Pirkėjas turi teisę bet kada, prieš 14 dienų raštiškai įspėjęs 
Pardavėją, atsisakyti Sutarties, kartu sumokėdamas Pardavėjui atlyginimą už iki pranešimo dėl 
Sutarties nutraukimo dienos pristatytų Prekių dalį ir atlygindamas tiesioginius ir pagrįstus 
nuostolius, padarytus dėl Sutarties nutraukimo. 

9.16. Pirkėjas taip pat turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją ne vėliau nei prieš 
30 kalendorinių dienų Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – PĮ) 98 straipsnyje 
nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

9.17. Laikoma, kad Pirkėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą, jeigu (neapsiribojant), jis vėluoja 
atlikti Pardavėjui pagal Sutartį priklausančius mokėjimus už Prekes daugiau nei 90 dienų. Šalys 
susitaria, kad šio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu Pirkėjas apmoka Pardavėjo 
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pateiktas PVM sąskaitas-faktūras nesilaikydamas Sutarties 4.2 punkte nustatyto termino dėl 
aplinkybių, susijusių su Pardavėju (pvz. dėl Pardavėjui pritaikytų, tačiau vėliau perskaičiuotu 
delspinigių (juos sumažinant)). 

9.18. Jei Pirkėjas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iškeliama bankroto 
byla, Pardavėjas gali, prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštiškai pranešęs Pirkėjui, nutraukti 
šią Sutartį bei reikalauti iš Pirkėjo atlyginti dėl to patirtus nuostolius. 

9.19. Sutarties nutraukimas atleidžia abi Šalis nuo Sutarties vykdymo, tačiau nepanaikina teisės 
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo, bei netesybas. 

9.20. Atskiri atsakomybės už Sutarties pažeidimą atvejai taip pat yra numatyti ir kituose Sutarties 
punktuose. 

9.21. Šioje Sutartyje numatyta atsakomybė už Sutarties pažeidimus Pardavėjui gali būti 
netaikoma, jeigu Pardavėjas nėra atsakingas už šiuos pažeidimus nulėmusias priežastis ir jų negalėjo 
kontroliuoti (pvz., dėl Pirkėjo veiksmų, trečiojo asmens veiksmų, valstybės veiksmų ir kt.). 

9.22. Be šios Sutarties 9.21 punkte nurodytų atvejų Sutartyje numatyta atsakomybė Pardavėjui 
taip pat gali būti netaikoma atsižvelgiant į Pardavėjo pastangas siekiant šių pažeidimų išvengti, juos 
ištaisyti kaip įmanoma greičiau, laiku įvykdytų įsipareigojimų dalį, pažeidimus sukėlusias priežastis, 
Pardavėjo elgesį (Sutarties pažeidimų skaičių Sutarties vykdymo metu, jų kartotinumą), pažeidimų 
sukeltas ar potencialiai galinčias kilti teisines pasekmes ir pan. 

 
10. NENUGALIMA JĖGA 

10.1. „Nenugalima jėga“ – tai nepaprastos aplinkybės, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti bei 
protingai numatyti sutarties sudarymo metu ir negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių 
atsiradimui. 

10.2. Nė viena iš šios sutarties Šalių neatsako už sutarties nevykdymą, jei tas nevykdymas bus 
nenugalimos jėgos pasekmė. 

10.3. Šalis, sužinojusi apie atsiradusias nenugalimos jėgos aplinkybes bei jos poveikį sutartinių 
įsipareigojimų vykdymui, privalo per 10 darbo dienų, kai sužinojo apie šias aplinkybes, pranešti apie 
tai kitai Šaliai raštu. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. Laiku 
nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju 
būtų buvę išvengta, atlyginimą. 

10.4. Jeigu pagrindas nevykdyti įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių išlieka ilgiau, 
negu 2 mėnesius, bet kuri Šalis, pranešusi kitai Šaliai, turi teisę nutraukti sutartį. 

10.5. Atsiradus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio 
kodekso 6.212 straipsnio nuostatomis. 

 
11. BENDROSIOS SĄLYGOS 

11.1. Ši Sutartis įsigalioja, kai abi Šalys ją pasirašo bei Pardavėjas pateikia Pirkėjui šios Sutarties 
sąlygas atitinkantį sutarties įvykdymo užtikrinimą (jeigu reikalaujama). Sutartis galioja iki pilno Šalių 
įsipareigojimų įvykdymo. 

11.2. Vienos iš Sutarties sąlygų negaliojimo nedaro negaliojančios visos Sutarties, išskyrus 
atvejus, kuriais Šalys be tos sąlygos nebūtų sudariusios Sutarties.  

11.3. Visi šios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti raštu ir abiejų 
Šalių pasirašyti. 

11.4. Iškilusius nesutarimus ir ginčus Šalys sprendžia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti, 
ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 
Sutarties sudarymui, galiojimui, aiškinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra taikoma Lietuvos 
Respublikos teisė.  

11.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuvių ir anglų (anglų kalba, jei reikalinga) kalbomis 
ir yra saugoma ją pasirašiusių Šalių. Jei Sutartis sudaroma lietuvių ir anglų kalba, angliškas šios 
Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvišku variantu. Jei lietuviškas ir angliškas variantai 
nesutaptų, pirmenybė būtų teikiama lietuviškam tekstui. 
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11.6. Šalys paskiria savo atstovus, atsakingus už Sutarties vykdymą, kurie neturi teisės keisti ir (ar) 
pildyti Sutarties sąlygų, Pirkėjo atstovas taip pat atsakingas už tai, kad Sutarties ir jos pakeitimai būtų 
paskelbti PĮ nustatyta tvarka: 

 

Pirkėjo paskirtas atsakingas asmuo 
(pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr., el. 
pašto adresas): 

Pastatų ir transporto skyriaus inžinierius energetikas 
Saulius Šimkevičius, mob. tel.: +370 656 51550, el. 
paštas.: s.simkevicius@ambergrid.lt 
 

Pardavėjo paskirtas atsakingas asmuo 
(pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr., el. 
pašto adresas): 

Vadybininkas Virginijus Klimavičius, mob. tel.: +370 
686 76123, el. paštas: 
virginijus.klimavicius@gitana.lt 
 

 

Šalys turi teisę pakeisti Sutartį dalyje dėl atstovų, atsakingų už Sutarties vykdymą, pakeitimą kitais 
atstovais informuodamos viena kitą Sutarties 11.7 punkte nustatyta tvarka. 

11.7. Šalys įsipareigoja pasikeitus Šalies pavadinimui, registracijos ar buveinės adresams, 
pranešimų siuntimo adresui, elektroninio pašto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko 
rekvizitams bei teisinės registracijos duomenims, apie tai nedelsiant raštu informuoti kitą šalį. 
Nesant tokio pranešimo, visi dokumentai ar pranešimai vykdant šią Sutartį siunčiami (arba 
pristatomi) paskutiniu žinomu Šalies adresu ir laikomi įteiktais tinkamai.  

11.8. Visi vykdant šią Sutartį Pirkėjo Pardavėjui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip pat 
šios Sutarties pagrindu Pardavėjo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra 
konfidencialūs (toliau – konfidenciali informacija). Pardavėjas, jo darbuotojai, atstovai ir 
konsultantai įsipareigoja laikyti konfidencialią informaciją paslaptyje ir be išankstinio rašytinio 
atitinkamo Pirkėjo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies 
tretiesiems asmenims jokia forma ir būdu, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytus 
privalomo informacijos teikimo atvejus. Pardavėjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai 
įsipareigoja nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu būdu, dėl kurio Pirkėjas gali būti 
padaryta žala / atsirasti nuostolių. Šiame punkte įtvirtintos pareigos Pardavėjas privalo laikytis 10 
metų pradedamus skaičiuoti nuo visiško Sutarties įvykdymo dienos. 

11.9. Pirkėjui pageidaujant, Šalys pasirašo atskirą rašytinį susitarimą dėl konfidencialios 
informacijos pagal Pirkėjo pateiktą formą (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo sąlygose). 

11.10. Šalys sutaria ir patvirtina, kad Šalys, vykdant šią Sutartį, bendradarbiaus lietuvių kalba. 
Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, kad visi dokumentai, siunčiami Pirkėjui būtų lietuvių kalba, o 
komunikuojant su Pardavėjo atstovais ir darbuotojais, esant būtinybei, būtų užtikrintas reikiamas 
vertimas. 

11.11. Šalys susitaria, kad be PĮ 97 straipsnyje įtvirtintų atvejų, Pardavėjas gali būti pakeistas 
nauja Sutarties šalimi teisės aktų nustatyta tvarka pasikeitus Pardavėjo (pradinės Sutarties Šalies) 
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalį jo funkcijų ir jas perleidus trečiajam asmeniui, jeigu naujai 
Sutarties šaliai pereina visos iš Sutarties kylančios Pardavėjo teisės ir pareigos ir, jeigu toks Pardavėjo 
(pradinės Sutarties Šalies) pakeitimas nelemia kitų esminių sutarties pakeitimų bei taip nesiekiama 
išvengti PĮ taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Šalies pakeitimu sutinka Pirkėjas. Pardavėjas 
privalo ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) dienų iki planuojamo teisių ir pareigų perėmimo momento 
apie tai raštu informuoti Pirkėją ir kartu su minėtu raštu pateikti Pirkėjo teisių ir pareigų perėmėjo 
(naujos Sutarties šalies) profesinę kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti atitinkamą veiklą patvirtinančius 
dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinančius, kad nėra Pardavėjo teisių ir pareigų perėmėjo 
pašalinimo pagrindų (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo sąlygose, Sutartyje 
ar teisės aktuose). Pardavėjo teisių ir pareigų perėmėjas (nauja Sutarties šalis) privalo turėti ne 
mažesnę profesinę kvalifikaciją nei Pardavėjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikaciją, ją 
vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sąlygose (jeigu atitinkami reikalavimai 
nustatyti). Pirkėjas, gavęs Pardavėjo raštą kartu su visais būtinais dokumentais, ne vėliau kaip per 
10 (dešimt) darbo dienų įvertina pateiktų dokumentų turinį ir raštu pritaria arba atsisako pritarti 

mailto:s.simkevicius@ambergrid.lt
mailto:virginijus.klimavicius@gitana.lt
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Pardavėjo pakeitimui nauja Sutarties šalimi. Susitarimas pakeisti Šalį įforminamas Sutarties 11.3 
punkte nustatyta tvarka. 
 

12. SUTARTIES PRIEDAI 
12.1. 1 priedas. Techninė specifikacija ir Prekių kainos, 2 lapai. 
12.2. 2 priedas. Prekių priėmimo-perdavimo akto forma, 1 lapas. 
 

13. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI  
 

PIRKĖJAS 
 
AB „Amber Grid“ 
Savanorių pr. 28, LT–03116 Vilnius 
El. paštas info@ambergrid.lt 
Tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850 
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969 
AB SEB bankas 
Įmonės kodas 303090867 
PVM mokėtojo kodas LT100007844014 
 
 
Technikos direktorius  
Andrius Dagys 
 
....................................................... 
 

PARDAVĖJAS 
  
UAB „Gitana“ 
Bičiulių g. 32, Budrikų k., LT-96320 
Klaipėdos r.  
El. paštas info@gitana.lt 
Tel. +370 686 76123, 
A.s. LT97 7400 0539 1252 3810 
74000 Danske Bank A/S Lietuvos filialas 
Įmonės kodas 140581297 
PVM mokėtojo kodas LT405812917 
 
Vilniaus skyriaus vadovas 
Justas Bražiūnas 
 
……………………………………………………  
 

 
 

 

 


